NAUJU VANDENS TIEKIMO TINKLU DIMSISKIU, BUCIUNU IR GELEZUNU
KAIMUOSE STATYBA

RANGOS SUTARTIS Nr. 2021-03-23/1
2021-03-23
Birstonas

UAB ,,Bir§tono vandentiekis®, juridinio asmens kodas 152812840, kurios buveiné jregistruota
adresu N. Silvanaviciaus g. 2, LT-59218 Birstonas, atstovaujama direktoriaus Cezaro Paceviéiaus
veikian¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — UZsakovas),

ir pagal Jungtinés veiklos sutart] veikiantys UAB ,,Auroros paslaugos® juridinio asmens kodas
304422557, buveinés adresas Ausros g. 1, Lazdijy k. Lazdijy raj., registro duomeny tvarkytojas VI
Registry centras ir UAB ,,Projekty valdymo agentiira® juridinio asmens 303145915, buveinés
adresas Ulos g. 5, Vilnius, registro duomeny tvarkytojas V] Registru centras. Jungtinés veiklos
sutartyje atstovaujama direktoriaus Dainiaus Zukausko (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

5L Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Statybos techniniuose reglamentuose,
Lietuvos Respublikos pirkimu, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — [statymas).

1.2 Sutartis sudaroma, vadovaujantis CVP IS priemonémis jvykdyto pirkimo rezultatais.

1.3. Sutartis sudaryta ir atitinka pirkimo salygas, Rangovo pirkimui pateikta pasialyma, kuris
pripaZintas laimétoju. Pirkimo dokumentai (kartu su Technine specifikacija), Rangovo pasiulymas
(kartu su Veikly saraSu) yra $ios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1, Rangovas jsipareigoja atlikti naujy vandens tinkly Dims$iskiy, Buéiuny ir Gelezuny
kaimuose tiesimo darbus (toliau — Darbai). Numatoma nutiesti — 2338,0 m. tinkly. Rangovas darbus
turés atlikti pagal parengta supaprastinta statybos projekta ,,Vandentiekio tinkly GeleZiiny, Bué¢iuny,
Dimsiskiy k., Bir§tono sen., Bir§tono r. sav. statybos projektas“, Nr. PP-20-10-SPP, pateiktg
pirkimo dokumenty priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija, Statybos
projektas). Rangovas darbus atlieka vadovaudamasis jstatymais, STR, kitais teisés aktais.
Rangovas turés pagaminti ir pastatyti vieSinimo stenda. Numatomas stendo dydis - 700x1000 mm.
Stendas jbetonuojamas | Zemg, jame pateikiama informacija apie projekta ir nurodoma, kad parama
gauta i§ EZUFKP ir Lietuvos Respublikos Valstybés biudZeto 1é8y. Prie§ gamindamas stenda
Rangovas jo maketg turés suderinti su UZsakovu.

2.2. Darby atlikimo vieta — Dim$iskiy, Bu¢iuny ir Gelezuny k., Birstono sav.

3. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

3.1 Bendra Sutarties kaina 106351,74 EUR ( vienas §imtas SeSi tukstandiai trys §imtai
penkiasdeSimt vienas euras ir 74 eury centai ) su PVM (toliau — Sutarties kaina), kurig sudaro
87894,00 EUR ( aStuoniasdeSimt septyni tustanciai a$tuoni $imtai devyniasde$imt keturi eurai, 00
ct) ir PVM 18457,74 EUR ( a$tuoniolika tukstanc¢iy keturi §imtai penkiasde$imt septyni eurai, 74
ct). Si suma atitinka kaina, nurodyta Rangovo pasiiilyme. Sutarties kaina detalizuota Veikly sarase.

3.2 Sutarties kainos apskai¢iavimui nustatomas fiksuotos kainos su perzitra kainos
apskai¢iavimo budas (kuris nustatytas vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
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patvirtinta VieSyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95, su
aktualiais pakeitimais).

35 Bendra kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir néra tiesiogiai i$skirti Veikly sarase, bet
yra jvardinti ar nurodyti Techninéje specifikacijoje, yra butini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo
ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasiulymuy pateikimo termino pabaigos. Nei Sutarties
pasiraS§ymo, nei Sutarties vykdymo metu Uzsakovas nepriims reikalavimy pakeisti kaina ar
Sutarties salygas, grindZziamas Rangovo klaidomis ar neatidumu.

34. Uz Sutarties kaing Rangovas {sipareigoja atlikti visus Darbus, suteikti visas su Darby
atlikimu susijusias paslaugas. [ Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZziagy kaina,
mokesciai, draudimo, transportavimo, technines ir kitos dokumentacijos islaidos (tyrimy, bandymu,
darby ispildomosios dokumentacijos bei kity pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus
privalomy dokumenty parengimo i$laidos) ir visos kitos, Rangovui priklausanc¢ios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sutartj, i$laidos.

58 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarti, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Techninj projekta,
pirkimo dokumentus ir jie yra butini Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas atlieka
savo sgskaita.

3.6. Atliekant Sutarties 2.1 punkte nurodytus darbus atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties
Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms, gali biiti atsisakoma atskiry darby (ar ju dalies) ar maZinama
darby apimtis arba numatytus atskirus darbus (ar jy dalj) galima keisti kitais darbais, reikalingais
nurodytoms veikloms tinkamai uZztikrinti:

1 Atskiry darby (ar jy dalies) atsisakymas ar darby apimties maZinimas galimas, Rangovui
pateikus nevykdytiny darby lokaling samata, iforminant dvisaliu UZsakovo ir Rangovo susitarimu.
Atskiry darby (ar ju dalies) atsisakymo ar darby apimties mazinimo atveju Sutarties kaina bus
perskai¢iuojama (mazinama) pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaling samata.

3.8 Atskiry darby (ar ju dalies) pakeitimas kitais darbais, Rangovui pateikus nevykdytiny
darby lokaling samatg bei siulyma dél keistiny darby, ir, UZsakovui sutikrinus Rangovo siilymo
atitikimg rinkos kainoms bei jvykdZius derybas (jei reikalinga), iforminamas dvisaliu UZsakovo ir
Rangovo aktu. Atskiry darby (ar ju dalies) pakeitimo kitais darbais atveju Sutarties kaina bus
perskai¢iuojama pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaling samata. Esant tokiam kainy
perskai¢iavimo atvejui, Sutarties kaina negali biiti didesné uZ nurodyta Sutarties 3.1 punkte. Sie
keitimai vykdomi atsiZzvelgiant | poreikj uZtikrinti darby objekto funkcing paskirtj ir laikytini
numatytais Sutartyje.

3.9. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina perskai¢iuojama (didinami ar mazinami)
pasikeitus (padid€jus ar sumazéjus) pridétinés vertés mokescio tarifui, kuris tur€jo tiesioginés jtakos
Sutarties kainai. RastiSkai patvirtinus UZsakovui bei Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy darby
ar ju dalies perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos, perskaic¢iuojama tik ta kainos dalis, kuriai
tur¢jo jtakos pasikeitgs pridétinés vertés mokescio tarifas ir tik pasikeitusio mokescio dydziu

3.10. Kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétinés vertés
mokesc¢io tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis | UZsakova rastu, pateikdamas konkrecius
skai¢iavimus dél pasikeitusio mokescio tarifo jtakos darby ar jy dalies kainai. UZsakovas taip pat
turi teise inicijuoti kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidé€jusio ar sumazéjusio) pridétinés
vertés mokescio tarifo.

3.11. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu protokolu/susitarimu, kuriame
uzfiksuojami perskaiciuoti jkainiai bei Sutarties kaina ir §io perskai¢iavimo isigaliojimo salygos.
3.12.  Sutarties kainos perskai¢iavimas deél kity mokeséiy pasikeitimo arba statybos sanaudy
kainy poky¢io rinkoje nebus atlieckamas.

3.13.  Pridétinés vertés mokestis bus apskai¢iuojamas ir mokamas Rangovui pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su Sutarties vykdymu.
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4. APMOKEJIMU TVARKA

4.1. Darbai pagal Sutarti perduodami ir priimami pasirasant Darby perdavimo — priémimo akta.
Darbai gali buti perduodami ir priimami ir dalimis.
4.2. Avansiniai mokéjimai nenumatomi.

4.3. Rangovas apmokéjimui pateikia saskaitg — fakturg ar PVM saskaitq — faktiirg (toliau —
saskaita). Saskaita Rangovas gali iSra$yti tik po to, kai abi Salys pasiragé¢ Darby perdavimo —
priémimo akta (kai perduodami visi darbai).

4.4. Vykdant sutarti saskaitos fakturos, PVM saskaitos fakturos, kreditinés saskaitos ir kt.
teikiamos ir gaunamos tik elektroniniu budu:

4.4.1. elektroninés saskaitos fakturos, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktury standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis
priemonémis;

4.42. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkancéios elektroninés saskaitos
faktiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis.

4.4.3. Uzsakovas elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus VieSuyju pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktura suprantama kaip saskaita faktora, iSraSyta, perduota
ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
budu.

4.5. Apmokéjimas yra vykdomas pasirasius Darby perdavimo — priémimo akta ir Rangovui
pateikus saskaita. Kadangi Darbai atliekami jgyvendinant projekta ,Vandens tiekimo
infrastruktiros plétra BirStono savivaldybés kaimiskosiose teritorijose, finansuojama pagal
Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programos priemonés ,,Pagrindinés paslaugos ir kaimy
atnaujinimas kaimo vietovése* veiklos sritis ,,Parama investicijoms | visy ru$iy mazos apimties
infrastruktura® ir ,,Parama investicijoms | kaimo kulturos ir gamtos pavelda, kraStovaizdi“,
mokéjimams atlikti yra reikalingi ilgesni terminai. Mokéjimas bus atlickamas per 60 dieny nuo
tinkamy dokumenty mokéjimui pateikimo dienos.

4.6. Mokéjimo valiuta eurai.

4.7. Sutartyje numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé. Subrangovas,
norintis pasinaudoti tokia galimybé turi kreiptis { Uzsakova, kad buty sudaryta trisalé sutartis tarp
Rangovo, UzZsakovo ir subrangovo. Tiesioginiai mokéjimai subrangovui atliekami pagal pasiraSyta
triSale sutartj.

5. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

8.1, Darbai turi buti atlikti (jskaitant Darby atlikima, darby uzbaigimg ir visy dokumenty
sutvarkyma ir pateikima UZsakovui) per 8 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.2, Visy Darby pabaigos terminas gali buti prat¢stas 2 mén., susidarius aplinkybéms, kurios
buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres tiekéjas nebuty galéjes tikétis ir tai jvertinti, dél bet
kokio veélavimo, klii¢iy ar trukdymu, sukelty arba priskiriamy UZsakovo personalui, arba
tretiesiems asmenims (nesusijusiems su Rangovu).

2.3 Darby atlikimo termino pratgsimas nustatomas UZsakovo ir Rangovo radytiniu susitarimu.
5.4. Rangovui suteikiama teisé | Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

5.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai;

5.4.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo spartai ir
terminams;

5.4.3. isskirtinai nepalankios klimato sglygos;
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5.4.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, priimti sprendimai
ir/ar nustatyti ribojimai kurie trukdo tinkamai vykdyti Darbus;

5.4.5. kitos kliutys arba trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ir (arba) Uzsakovo
samdomiems tretiesiems asmenims, Kitiems tretiesiems asmenims (kurie néra susij¢ su Rangovu),
Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus;

5.4.6. paaiskéja, kad butina atlikti papildomus, $ioje Sutartyje nenumatytus darbus.

5.5, Darby pabaiga pagal Sutarti bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, atlikti visi bandymai, parengti visi dokumentai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas
Darby priémimo — perdavimo aktas — atliktos statybos uZbaigimo proceduros ir teisés akty nustatyta
tvarka gautas ar suraSytas statybos uzbaigima jrodantis dokumentas.

5.6. Pastebéty Darby trukumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1 punkte nustatyto
galutinio Darby atlikimo termino.

8.7. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi buti suteikta teisé
gauti kokj nors darby atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo rastu pranesti UzZsakovui,
nurodydamas jvyki arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas. UZsakovui jvertinus nurodytus
tvykius ir aplinkybes Rangovui gali buti suteikiamas papildomas terminas, ne ilgesnis, nei nurodyta
Sutarties 5.2. p.

5.8. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus ir juos perduoti UzZsakovui anks¢iau sutarto termino.

6. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Bl Pagal Sutartj numatyti atlikti Darbai perduodami ir priimami pasiraSant Darby perdavimo —
priémimo akta. Galutinis darby perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas tik kai yra uZbaigti visi
Sutartyje numatyti Darbai, atlikti visi bandymai, parengti visi dokumentai, i8taisyti defektai ir
pasirasytas (surasytas) statybos uzbaigimo dokumentas.

6.2. Rangovas privalo visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, ispéjes ji apie tai maziausiai
prie$ vieng darbo diena, bei iforminti paslépty darby akta.

6.3. Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje
ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos, nukrypta
nuo Techninés specifikacijos ar projekto ir kity darby reikalavimy be UZsakovo rastisko sutikimo,
tokie atvejai fiksuojami jrasais statybos darby Zurnale bei sudaromas abieju Saliy pasirasomas
Defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiraS§yti Defektini akta, jis pasiraSomas
UZsakovo vienasaliskai (vienasSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasira$ytinai arba i$siunc¢iamas
registruotu pastu.

6.4. Uzsakovas turi teisg nepasirasyti Darby perdavimo — priémimo akto ir neatlikti mokéjimuy,
kol Rangovas savo saskaita nepasalina Defektiniame akte nurodyty trukumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
Uzsakovas turi teisg pareiksti Rangovui pretenzijas deél iSaiskéjusiy atlikty darby trukumy, jei buty
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, ta¢iau
tebegaliojant Sia Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
UzZsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba
kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

6.5. Rangovas, uzbaiges Darbus, dalyvaujant Uzsakovui, teisés akty nustatyta tvarka,
nedelsiant organizuoja statybos uzbaigimo proceduras, paruo$ia visa reikiama dokumentacija ir ja
teikia vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais ir dalyvauja oficialiose
procedurose. Statybos uZbaigimo proceduros turi buti baigtos kaip galima grei¢iau, nedelsiant
pasalinti visi nustatyti defektai ar trikumai.

6.6. Darby faktinés apimties neatitikimas orientaciniai darby apim¢iai, kuri nustatyta Pirkimo
dokumentuose, priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai. Jei neatitinka daugiau kaip 15
procenty, skai¢iuojant nuo Sutarties vertés, nurodytos 3.1. p., Sutartyje nurodyty Darby apimties,
visi darbai, virSijantys 15 procenty riba, turi buti atsisakomi ir (ar) isigyjami taikant kiekio




(apimties) keitimo salygas, nurodytas Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau —
Metodikos) III skyriuje, i8skyrus, kai tokius darbus Rangovas turéjo ir galéjo jvertinti ir numatyti
teikdamas pasitlyma.

7. GARANTIJOS

7.1: Statinio garantinis terminas, skai¢iuojant nuo statybos uzbaigimo (Darby perdavimo —
priémimo akto pasira§ymo) dienos ir yra:

7.1.1. 5 (penkeri) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams,

7.1.2. 10 (deSimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams ir kt.);

7.1.3. 20 (dvidesimt) mety — esant tycia paslépty defekty.

7.2 Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo, statybos
uzbaigimo metu Darbai atitiks Techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty
atlikty Darby verte.

7 Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiSkeéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isry$kéje darby defektai
fiksuojami akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba trediujy asmeny
pagalba {sipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekts, jo
iStaisymo buda bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanéiy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity
istatymuose numatyty atsakomybg Salinanc¢iy aplinkybiy.

7.4. Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos patiria
UzZsakovas, iStaisydamas defekta, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir panasiai.

8. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMALI

8.1. Sutarties jvykdymas uZztikrinamas numatant netesybas — baudas ir delspinigius.

8.2. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais, privalo savo IéSomis
apdrausti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo
statinio tvarkomuosius statybos darbus ir civiling atsakomybe. Draudimo suma Darby draudimo
daliai turi buti ne maZesné nei numatyta Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése, draudimo suma civilinés atsakomybés draudimo daliai turi buti ne
mazesne nei nurodyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme.

8.3. Rangovas privalo apdrausti turtg ir/ar civiling atsakomybe, pateikti garantijas ir kt. jei ta
nurodo teisés aktai.

9.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1 Uzsakovas turi teise:

9.1.1. kontroliuoti ir priziuréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekis, medziagy kokybé
atitinka Techning specifikacija, teisés aktus;

9.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus, laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas
nukrypsta nuo Techninés specifikacijos reikalavimuy, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose (kituose dokumentuose) nurodyty ir
Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti $alinti defektus, nepriimti
nekokybiskai atlikty darby ir nemokéti uZ netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty statybos darby
defekty pasalinimo arba pasalinti trukumus trec¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

9.1.3.  duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo, jei paZzeidziami Sutartyje nurodyti
reikalavimai, arba tikétina, kad Darbai nebus baigti laiku;




9.1.4. reikalauti, kad Rangovas nustatytais protingais terminais ir savo saskaita pasalinty Darby
defektus, atsiradusius per garantinj laikotarpj;

9.1.5. esant nenumatytoms aplinkybéms (negaunamas finansavimas, nepalankios gamtinés ar
kitos salygos statybvietéje, negauti reikalingi leidimai, sutikimai ir pan.), sustabdyti dalies ar visy
Darby vykdyma iki kol tokios aplinkybés inyks. Darbus UZsakovas sustabdo raStu ir, i$nykus
aplinkybéms Darbuy vykdyma taip pat atnaujina ra$tu. Atnaujinus Darby vykdyma, juos baigti
suteikiama tiek laiko, kiek jo buvo like Darby sustabdymo metu.

9.2, Uzsakovas jsipareigoja:

9.2.1. per jmanomai trumpiausius terminus po raSytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus dokumentus, kad Rangovas galéty
veikti kaip Uzsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai
susij¢ su Sios Sutarties vykdymu;

9.2.2. pateikti Darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal istatymus ar kitus teisés
aktus UZzsakovas privalo pateikti Rangovui. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi kiti, Sutartyje
nenurodyti dokumentai, jis isipareigoja apie tai jspéti UZsakova ne véliau kaip prie§ 5 (penkias)
darbo dienas, rastu nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty
buti pateikti;

9.2.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutarti;

9.2.4. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

9.2.5. wuztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti { Statinio darby atlikimo vieta iki sutartiniy
darby pabaigos;

9.2.6. perduoti statybviete teisés akty nustatyta tvarka. Statybvieté perduodama Salims pasirasant
statybvietés perdavimo — priémimo aktg ne véliau kaip iki statybos projekto uzbaigimo ir statybg
leidZiané¢io dokumento gavimo.

9.2.7. vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby techning priezitra. Darby techning prieziurg vykdo
Uzsakovo paskirtas (ar pasamdytas) techninis priziurétojas. UZsakovas turi teisg¢ Sutarties galiojimo
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arba tam tikslui samdyti kita fizini (pagal darbo sutarti) ar juridinj asment;

0.2.8. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos
atsiskaityti.

9.3, Rangovas turi teise:

9.3.1.naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo, statybos techniniuose reglamentuose ir
kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

9.3.2.Darby atlikimui Rangovas, be jokio derinimo, turi teisg pasitelkti pasiulyme nurodytus kitus
ukio subjektus (toliau — subrangovai). Pasiulyme nurodyti subrangovai gali buti kei¢iami Sutarties
vykdymo eigoje, gavus UZsakovo rastiska sutikima. Rangovas, gaves UZsakovo pritarima, turi teisg
pasitelkti kitus, pasitlyme nenurodytus subrangovus tiems darbams, kurie jvardinti pasiulyme, kaip
numatomi perduoti subrangovams. Kitiems nei pasiilyme nurodytiems darbams Rangovas gali
pasitelkti subrangovus esant nenumatytoms ir svarbioms aplinkybéms ir kai tai butina uZtikrinant
tinkama Sutarties jvykdymga laiku ir tik gaves iSankstini UZsakovo sutikima. Jei keiciamas
pasitulyme nurodytas kitas tkio subjektas, kurio pajégumais Rangovas rémesi, kartu su pra§ymu ji
patvirtinti turi buti pateiktas uzpildytas EBVPD, Pirkimo dokumentuose nurodyty paSalinimo
pagrindy nebuvimg irodantys dokumentai, bei dokumentai, jrodantys, kad kitas ukio subjektas
atitinka atitinkama kvalifikacijos reikalavima.

9.3.3. gauti Uzsakovo apmokéjima uZ ivykdytus darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka;
9.3.4. Sutartyje nustatyta tvarka prasyti pratgsti Darby atlikimo termina;

9.3.5.Prasyti atnaujinti Darbus, jei ju sustabdymas pagal Sustabdymas pagal Sutarties 9.1.6 p.
trunka ilgiau nei 90 dieny;

9.3.6.naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

9.4. Rangovas jsipareigoja:



9.4.1.ne véliau, kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo paskirti kompetentinga ir patyrusi,
reikiamg kvalifikacijg turintj statybos darby vadova, kuris bus atsakingas ir uz bendravima su
Uzsakovu, keitimusi informacija;

9.4.2.tuo atveju, jeigu néra galimybeés atlikti Sutartyje numatyty Darby, Rangovas privalo rastiskai
apie tai informuoti UZsakovg ir nedelsdamas nurodyti konkrecias priezastis, nurodyti Darby
atlikimo terminy pazeidimo pasalinimo priemones;

0.4.3.Istatymo nustatyta tvarka informuoti apie pasitelkiamus subtiekéjus ir teikti atnaujintg
informacija visa Sutarties termina;

9.4.4.pradéti Darbus, suderings su UZsakovu, savo rizika prisiimdamas patirtas i§laidas uz atliktus
darbus, kai UZsakovas:

9.4.5. pateikia Rangovui jam privalomus pateikti dokumentus;

9.4.6.Ne veliau kaip per 14 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo paskirti kompetentingg ir
patyrusi, reikiama kvalifikacijq turintj statinio Statybos vadova.

9.4.7.teisés akty nustatyta tvarka, atlikti visus veiksmus, kuriuos turi atlikti Rangovas, kad buty
i8duotas (suraSytas) statybos uzbaigimo dokumentas;

9.4.8.aktyviai dalyvauti statybos uZbaigimo procedurose, imtis visy priemoniy, kurios priklauso
nuo jo valios, tam, kad buty pasalinti bet kokie esami ir (arba) potencialus trukumai, kurie buty
nurodyti statybos uzbaigimo dokumente;

9.4.9.uztikrinti ir savo jégomis bei saskaita, gavus i§ UZsakovo atitinkamus leidimus ir (ar)
igaliojimus, atlikti visus darby suderinimus su valstybés ir (ar) savivaldos institucijomis, kitais
asmenimis. Salys aigkiai susitaria, kad visus Darby atlikimo derinimo klausimus Rangovas privalo
18spresti savarankiskai jam Uzsakovo suteikiamy jgaliojimy ribose;

9.4.10. vykdyti statybos Darbus pagal Techning specifikacija, statybos techniniy reglamenty ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad
Darby priémimo metu jie atitiks Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, normatyviniy
dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazZinty jy vert¢ arba
tinkamuma projekte numatytam panaudojimui;

9.4.11. pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus
ir i§taisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpi;
9.4.12. savarankiskai apsirupinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medzZiagas, gaminius, atitinkancius projektinéje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos istatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medZiagas ir gaminius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy ir
gaminiy priémimg, organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo vagystés bei sugadinimo, iskaitant
meteorologiniy salygu poveiki) ir taupy naudojima. Tikrinti juy kokybe bei jos atitikties dokumentus,
sertifikatus (medziagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés
reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos UZsakovui;

9.4.13. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priémimo — perdavimo data bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus,
iSradyti saskaitas — fakturas, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos darby
atlikimo dokumentacija. UZsakovui paprasius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas
rastu pranesti apie darby eiga bei rezultatus, pateikti kitg su projekto vykdymu susijusia informacija;
9.4.14. sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei techniniam priziurétojui lankytis statybos objekte
bei susipazinti su visa Darby dokumentacija;

9.4.15. Sutartyje nustatyta tvarka suderinti ir informuoti UZsakova apie objekte dirbancius
subrangovus;

9.4.16. uztikrinti ir garantuoti saugy darba, prie§gaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos
teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz
kuriuos atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziaguy;




9.4.17. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygu poveikio iki statybos uzbaigimo ir Darby perdavimo. Statybos objekte atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo rizika tenka Rangovui nuo statybvietés perdavimo iki visiSko Darby uZzbaigimo ir
Darby priémimo — perdavimo akto pasira§ymo;

9.4.18. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygu bei projektinés dokumentacijos. Taip pat savo saskaita iStaisyti
atlikty Darby (ir paslaugy) trukumus ir defektus, iaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties
vykdymo laikui, bet tebegaliojant Darby garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiska
pretenzija, ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto pobudZio jie neturi buti
pasSalinti anksciau;

9.4.19. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, jrenginius, jrengimus, suderintas su UZsakovu, taip pat atitinkancius jiems keliamus
Lietuvos Respublikos standartus ir normas;

9.4.20. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas bei
18veZus jas 1§ teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinanéius dokumentus apie statybinio lauZo, grunto
i§vezima | tam specialiai skirtas vietas;

0.4.21. esant butinybei, nustatyta tvarka uzsakyti ir gauti pastatyty statiniy geodezines nuotraukas
ir apmokéti jy i8leidimo islaidas;

9.4.22. suderinti su Uzsakovu ir inzinerinius tinklus eksploatuojandiomis organizacijomis
veikianciy inZineriniy tinkly perjungima;

9.4.23. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus, o baigus Darbus juos iSardyti;

9.4.24. wuztikrinti, kad | statybviete, medZiagy, jrangos saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty
pasaliniai asmenys;

9.4.25. atlikus Darbus (bet kokiu atveju ne blogiau negu buvo prie§ pradedant Darbus) sutvarkyti
tvarkoma statinj ir kitas vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu. ISvezti savo
statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita;

9.4.26. suteikti Darbams Sutarties 7 skyriuje nurodytas garantijas;

9.4.27. atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala;

9.4.28. pripaZistant statinj uZbaigtu, pateikti visus reikiamus paaiSkinimus, normatyviniuose
dokumentuose ir projekte nustatyta iSpildomaja projekting dokumentacija, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus butinus dokumentus;

9.4.29. savo sgskaita organizuoti laiking elektros energijos, vandens ir kity komunaliniy paslauguy
butiny Darby vykdymui prijungima ir sumokéti uz suvartotg elektros energija, vandeni ir Kkitas
komunalines paslaugas;

9.4.30. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Uzsakovo
nurodymus.

9.4.31. wuztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus butinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus (jei tai reikalinga pagal
teisés aktus tinkama Sutarties vykdymui), leidZian¢ius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri
yra Rangovo isipareigojimy pagal Sutarti dalis.

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1.  Uzsakovas, nevykdantis sutartiniy isipareigojimy, t. y. véluojantis apmokéti atliktus
Darbus be pateisinamos priezasties, moka 0,02 procento delspinigiy uz kiekvieng pavéluota dieng
nuo véluojamos sumokéti sumos. Jei véluojama mokéti dél to, kad véluojama pervesti Projekto
1é3as, delspinigiai neskaiciuojami.

10.2.  Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai (be teismo), praneses prie$ 10 (desimt) dieny, nutraukti
Sutartj, jei Rangovas be pateisinamos prieZasties nevykdo prisiimty sipareigojimy ir nepradeda ju
tinkamai vykdyti gaves UZsakovo prane$ima, per jame nurodyta protinga termina. Siuo atveju
Uzsakovas turi teise taikyti bauda, lygia 5 proc. Sutarties vertés be PVM. Sj bauda pripaZjstama
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UZsakovo minimaliais nuostoliais, kuriy UZsakovas neprivalo jrodinéti. Apie baudos taikyma
UZsakovas Rangovg informuoja rastu.

10.3.  Jei Rangovas nutraukia visus ar dalji Darby be pateisinamos priezasties, UZsakovas turi
teis¢ taikyti bauda, lygia 5 proc. Sutarties vertés be PVM, kuri pripazjstama UZsakovo minimaliais
nuostoliais, kuriy Uzsakovas neprivalo jrodinéti.

10.4.  Jei Rangovas neatliecka Darby Sutartyje nustatytu laiku, UZsakovui turi teis¢ taikyti bauda,
lygiag 5 proc. Sutarties vertés be PVM ir Rangovas papildomai moka 0,02 procento delspinigius uz
kiekvieng pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos visos Sutarties vertés be PVM.

10.5. Rangovui nepradéjus taisyti defekty pagal darby techninés prieziuros vadovo, projekto
vykdymo prieziuros vadovo rastiskus reikalavimus dél atlikty darby kokybés ilgiau negu per tris
kalendorines dienas, o esant pagristiems Rangovo argumentams per technologiskai buting laika,
Rangovas moka UzZsakovui 0,02 procento delspinigius uz kiekviena pavéluota dieng nuo Sutartyje
nurodytos Sutarties vertés iki bus i$taisyti defektai.

10.6.  Jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku nepasalina defekty, UZsakovo nustatyty per
garantinj laika, UzZsakovas turi teisg defektus paSalinti pats arba tam pasitelkti treiuosius asmenis.
Rangovas atlygina visas Uzsakovo i$laidas, susijusias su defekty salinimu.

10.7.  Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus | nuostolius (vienasalius sandorius).

10.8.  Rangovui taikyta bauda, priskai¢iuoti delspinigiai apie juy taikyma Rangova informavus
radtu, gali buti i8skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy be jokio atskiro papildomo prane$imo.

11. PAKEITIMAI IR PATAISYMAI

11.1.  Jei dél nenumatyty aplinkybiy butina/tikslinga atsisakyti atskiro Sutarties 2.1 punkte
nurodyto objekto Darbo, ar butina/tikslinga mazinti darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny
darby lokaling samata, kurios pagrindu pagal Sutarties 3.6 punkta koreguojama Sutarties kaina.

11.2.  Jei dél nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy Sutartyje numatyty
atskiry Sutarties 2.1 punkte nurodyto objekto Darbuy (ar ju dali) butina keisti kitais darbais,
Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samatg bei situlyma dél keistiny darby, ir, Uzsakovui
sutikrinus Rangovo sitlymo atitikimg rinkos kainoms bei jvykdzius derybas (jei reikalinga),
koreguojama Sutarties kaina (jos nedidinant).

11.3.  Jei dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy Rangovas negali naudoti pasiulyme ar
Techningje specifikacijoje nurodyty medziagu/irangos (jei rinkoje nebegaminamos /nebetiekiamos
reikalingos medZiagos/jranga ar pan.), ar dél kity nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy
aplinkybiy, butina keisti numatytas medZiagas ar jranga, Rangovas pateikia lokaling samatg bei
siulyma dél keistiny medZiagu/jrangos, ir, UZsakovui sutikrinus Rangovo sitlymo atitikima rinkos
kainoms, koreguojama (nedidinant) Sutarties kaina (jei reikia).

11.4.  Aplinkybés, lemiancios butinybe atlikti auk$¢iau minétus Pakeitimus, pagrindZiamos rastu.
11.5.  Visi auk$c¢iau minéti Pakeitimai turi buti Uzsakovo patvirtinti rastu.

11.6.  Sutartis gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo proceduros pagal Istatymo 97 str.,
kai yra bent vienas i$ §iy atvejuy:

11.6.1. pakeitimas, neatsiZzvelgiant | jo piniging vert¢, i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dokumentuose, $ioje sutartyje;

11.6.2. prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby (ar paslaugu), kurie nebuvo jtraukti i pirkima,
kai yra kartu visos §ios sglygos:

11.6.2.1.tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir dél to, kad
Uzsakovui tai sukelty dideliy nepatogumy ar nemazq islaidy dubliavimq;

11.6.2.2.atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §i punkiq
verté — 100 procenty pradinés Sutarties vertés;

11.6.3. pakeitimo butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus perkantysis
subjektas negaléjo numatyti, ir kai yra kartu visos $ios salygos:
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11.6.3.1.pakeitimu is esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis;

11.6.3.2.atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal $i punktq
verte — 100 procenty pradinés Sutarties verteés.

11.6.4. Sutarties 3alis pakei¢iama nauja sutarties Salimi de¢l bent vienos i$ $iy priezas¢iy:
11.6.4.1.jgyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sios dalies
1 punkte nustatyty reikalavimy, suformuluotq pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
perziuros sqlygq ar pasirinkimo galimybe;

11.6.4.2.dél Rangovo reorganizavimo, jskaitant jungimq ir skaidymaq, atskyrimo ar bankroto
procediiros, Rangovo teises ir pareigas visiskai arba is dalies perima kitas tiekéjas. Toks tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama isvengti
Istatymo taikymo;

11.6.5. kai UZsakovas prisiima Rangovo isipareigojimus subtiekéjy atzvilgiu.

11.7.  Sutartis taip pat gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo proceduros, nereikalaujant
patikrinti, ar néra 11.6 p. nurodyty aplinkybiu, ta¢iau yra kartu visos $ios sglygos:

11.7.1. bendra atskiry pakeitimy pagal § punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby (nurodyty [statymo 12 straipsnyje);

11.7.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §i punkta verté nevirsija 15 procenty Sutarties vertés;
11.7.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis.

11.8.  Visi sutarties pakeitimai jforminami ra$tu ir jsigalioja, kai ji pakeitimg pasiraso abi
Sutarties Salys.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

12.1.  Uzsakovas turi teisg, ispéjes Rangova prie$ 15 (penkiolika) dieny, vienaSali§kai (be teismo)
nutraukti Sutartj:

12.1.1. Dél esminio jos pazZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas bet kurio
isipareigojimo pagal Sutart] pakartotinis nejvykdymas, kuomet §ioje Sutartyje nustatyta tvarka
pritaikoma numatyta bauda;

12.1.2. Jei Uzsakovas negauna finansavimo ir neturi jokiy galimybiy sutarties vykdyti savo
1éSomis;

12.2. UZsakovas turi teisg¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
UZsakovo nuostolius, jeigu:

12.2.1. Rangovui iskeliama bankroto arba restruktirizavimo byla;

12.2.2. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti darby etapa arba galutinai pabaigti darbus ir
aiSku, kad Rangovas neketina jy baigti.

12.3.  Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:
12.3.1. Uzsakovas be pateisinamy priezaséiy véluoja apmokéti daugiau kaip 180 dieny, nuo PVM
saskaitos fakturos iSraSymo dienos uz perduotus—priimtus tinkamai atliktus darbus, i$skyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kuomet terminas gali buti atidétas;

12.3.2. Uzsakovas véluoja pateikti reikalingus duomenis, dokumentus, pritarimus, atlikti
suderinimus ir pan. ir dél to Rangovas negali tinkamai vykdyti savo jsipareigojimu ir tampa aisku,
kad jis negalés baigti Darby iki nustatyto termino pabaigos;

12.3.3. Jei Darby sustabdymas pagal Sutarties 9.1.5 p. trunka ilgiau nei 120 d.

12.4.  Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutarti Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo — perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokéti tik uZ tinkamai atliktus darbus, i§ mokétiny sumy i$skai¢iuojant
netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

12.5.  Salys neturi teisés viena%aliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

12.6.  Salys turi teise nutraukti Sutartj abipusiu rastisku sutarimu.




13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1.  Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingu ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
aplinkybes bei ju poveikj isipareigojimy vykdymui.

13.2.  Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*).

13.3.  Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie ju atsiradima) informuoja apie tai
kit Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveiki. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy budy savo isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

13.4. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i¥vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i3
dalies buty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

13.5.  Jeigu Sutarties Salis, kuria paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty su tuo susijusias iSlaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad § Sutartis buty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimu nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties isipareigojimuy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Sali nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), isipareigojimuy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieSingu atveju buty buve iSvengta, atlyginima.

13.6.  Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris
dél minétyjy aplinkybiu gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise¢ nutraukti
Sutartj jspédama apie tai kita Sali prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar
yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties

vykdymo. 5
14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar
su ja susijes, turi buti sprendZiamas deryby budu.

14.2.  Salys susitaria spresti ir Sutartj aikinti vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyju subjekty jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius
pirkimus ir Sutarties dalyka, pirkimo dokumentais, Rangovo pirkimui pateiktais dokumentais.

14.3.  Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti i§spresti derybu
keliu per dvidesimt keturias kalendorines dienas, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos istatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.




15. KITOS SUTARTIES SALYGOS
15.1.  Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti projekto vykdymo prieZiuros, techninés
priezitros vadovai radtu — jrasais statybos darby Zurnale ir UZsakovas.
15.2.  Sutartis jsigalioja, kai ja tinkamai pasiraso abi Sutarties Salys.
15.3.  Sutartis galioja nuo jos pasira§ymo ir galioja iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uz
juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis nustoja galios, kai Rangovas pagal $ig
Sutart] {vykdo savo isipareigojimus UZsakovui, jeigu ji yra tinkamai ivykdyta ir pilnai apmokeéta,
arba, kai ji nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, teismo sprendimu ar statymu nustatytais
atvejais.
15.4.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos $ioje Sutartyje ir
[statyme nustatytais atvejais ir tvarka.
15.5.  Si Sutartis viesinama Istatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Salys laiko paslaptyje
savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutarti. Salys
susitaria, kad vykdant Sutartj suzinota informacija apie kita Sali, jo veiklos principus, metodus,
budus yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieS$ai Zinoma.
15.6.  Bet kokius mokes¢ius, kuriais gali buti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokeéti atitinkamai pats Rangovas arba UZsakovas.
15.7. Kiekviena Salis padengs savo i3laidas, susijusias su Sutarties sudarymu, Sutarties
pasiraSymu, ir vykdymu, i§skyrus atvejus, ai$kiai nurodytus Sutartyje.
15.8.  Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanc¢iomis, kitos Sutarties salygos

lieka ir toliau galioti.
16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1.  Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas yra
siun¢iami faksu, el. pastu ar jteikiami pasirasytinai, $ios Sutarties 17 p. nurodytais adresais El. pastu
ar faksu siystas praneSimas laikomas gautu jo i$siuntimo diena (jei negaunamas prane§imas apie
elektroninio laisko ar fakso nepristatyma). Pastu, per kurjeri siun¢iami dokumentai laikomi gautais
ju iteikimo diena. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj.
Kol apie pasikeitusi adresa nustatyta tvarka nebuvo praneSta, ankstesniu adresu pristatyti
laiSkai/prane$imai yra laikomi gautais.
16.2.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
16.3.  Sutartis sudaroma dviem vienoda juriding galia turinciais egzemplioriais — po viena
kiekvienai i§ Saliu.

1. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,Bir§tono vandentiekis* UAB ,,Aurora paslaugos*

Imonés kodas: 152812840 Imonés kodas: 304422557

PVM kodas: LT528128418 PVM kodas LT100011967415

Adresas: N. Silvanavi¢iaus g 2, LT-59218 Adresas: Ausros g. 1, LT- 67173 Lazdiju k.
Bir§tonas Lazdijy sen.

Tel.: +370 319 65 562 Tel.:+370 659 97733

El. pastas: bvandentiekis@yahoo.com El. pastas: dainius@martas.It _
Direktorius Direktorius / :

Cezaras Pacevidiu

Dainius Zukauskas

~1A4 -
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AUROROS

PASLAUGOS
Juridiniy asmeny registras, kodas 304422557, PVM kodas LT100011967415, Augros g. |, Lazdijy k., Lazdijy sen..
Lazdijy r., tel. (8 659) 97733, a.s. Nr. LT58 7300 0101 5022 6113, AB bankas wSwedbank*, banko kodas 73000

PASIULYMAS

DEL NAUJU VANDENS TIEKIMO TINKLY DIMSISKIU, BUCIUNU IR GELEZUNU
KAIMUOSE STATYBOS

Teikiama CVP IS priemonémis

202101 19
(Data)
Lazdijai
{Vieta)

Tiekéjo pavadinimas UAB Auroros paslaugos

(Jei pasialymq leikia ikio subjekty grupe, | UAB Projekty valdymo agentiira
veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
nurodomi visi nariai)

Tiekéjo adresas Ausros g. 1, Lazdijy k., Lazdijy . -

UZ pasiilymg atsakingo asmens vardas, | Dainius Zukauskas

pavardeé

Telefono numeris, Fakso numeris 865997733 ]
El. padto adresas dainius@martas.lt

Teikdami pasitilyma pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nurodytomis
skelbime apie pirkimg, pirkimo salygose be jy prieduose, Ju paaiSkinimuose (jei tokiy bus).

Pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

Mes siilome:

Eil. Darbai Kaina Eur be | PVM, Eur Kaina Eur su |
Nr. PVM PVM*
1. | Naujy vandens tiekimo tinkly | 87894,00 18457,74 106351,74

Dimsiskiy, Bugitny ir Geleziiny ;
‘ . |
kaimuose statybos darbai '

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés akius tiekejui nereikia moketi PVM, jis murodo tik sume be PVM ir nurodo
2/ P gaiiof 7] J 4

priezastis, del kuriy PVM nemoka.

Nurodyta pasitilymo kaina detalizuota pridedame Veikly sqrase.

Bendra pasidlymo kaina Eur su PVM 106.351,74 (vienas Simtas SeSi tikstanéiai trys Sim(ai

penkiasdeSimt vienas Eur ir 74 ct)
(Nurodoma skaiciais ir 2od%iais)

Sililomi darbai visiskai atitinka pirkimo salygose nurodytus reikalavimus.



Vykdydami pirkimo sutartj, pasitelksime giuos kitus iikio subjektus (subrangovus)'" o
Eil. | Subrangovo  pavadinimas | Darby (paslaugy, uzduo¢iy) | Ar remiamasi subrangovo

Nr. | (Jei Zinoma) pavadinimas, apimtys, kuriy | pajégumais, siekiant atitiki
vykdymui bus pasitelkti kiti | nustatytus kvalifikacijos
iikio subjektai (subrangovai®) | reikalavimus (nurodoma

TAIP arba NE)

1) Pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties vykdyimui numatoma pasitelkti kitus @kio subjektus (subrangovus, subtickéjus,
subteikéjus).

2) Jei tickéjas nezino numatomy subrangovy pavadinimy pasiiitymo pateikimo metu, tacdiau sutarties vwkehvima mein
Juos numato pasitelkii, jis twri nurodyti jiems mumatomus perduoti darbus.

3) Kity itkio subjekty (subrangoviy) murodymas pasiilyme nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybes del mmatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

4) Jeigu tiekéjas pasisilyme nurodo konkrecius subrangovus, tuomet privalo pateikii jrodymus, patvirtinandius jo
galimybes pirkimo sutarties vykdymo metu naudotis jy pajégumais,

Kartu su pasitlymu pateikiame:

| Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Ar dokumentas konfidencialus*, jei taip,
Nr. konfidencialumo pagrindimas (trumpai nurodoma)
1 Jungtinés veiklos sutartis
2 EBVPD (2 vnt) -
3 Veikly sgrasas

*Tiekejui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme nera.
Konfidencialia negali biiti nurodyta Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkancéiyjy subjekuy, Jstatymo 32 str. 2 d. jvardinta informacija,

Pasililymas galioja devyniasdesimt dieny nuo pasililymy pateikimo termino paskutinés
dienos.

Bendra pasialymo kaina Eur su PVM 106.351,74 (vienas Simtas Sedi tiukstandiai trys Simtai

penkiasdeSimt vienas Eur ir 74 ct)
(Nurodoma skaiciais ir Zodziais)

Dainius Zukauskas
(Vardas ir pavarde)

Direktorius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)




JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr.21/2
20210115
Lazdijai

UZdaroji akciné bendrové ,,Auroros paslaugos®, jm. kodas: 304422557,
buveinés adresas: Ausros g. 1, Lazdijai,

registravimo data: 2013-01-07,

registro duomeny tvarkytojas: V] Registry centras,

toliau vadinama — ,,Auroros paslaugos*,

atstovaujama direktoriaus Dainiaus Zukausko, veikiangio pagal istatus

ir

UZdaroji akeiné bendrové ,,Projekty valdymo agentiira®, jm. kodas: 303145915,
buveinés adresas: Ulos g. 5, Vilnius,

registro duomeny tvarkytojas: V] Registry centras,

toliau vadinama - ,,Projekty valdymo agentiira®,

atstovaujama direktoriaus Ri¢ardo Slekio, veikiancio pagal jstatus;

Toliau sutartyje ,, Auroros paslaugos” ir ,Projekty valdymo agentira” kartu vadinamos
Partneriais,

ATSIZVELGDAMOS ] TAL KAD:

(A) Uzdaroji akciné bendrove ,,Bir§tono vandentiekis®, toliau — (Perkandioji organizacija)
vykdo konkursg d¢l darby pirkimo ,,Naujy vandens tickimo tinkly Dimgiskiy, Buéiiny ir
Geleziny kaimuose statyba®, toliau vadinama Konkursu;

(B) Norint pateikti tinkamg Konkurso pasiiilymg Perkanéiajai organizacijai bei tinkamai jvykdyti
darbus, reikia apjungti Partneriy organizacinj, gamybinj ir finansinj potenciala;

(C) Partneriai nusprendZia veikti kartu, teikiant bendrg pasitilyma Konkurse;

Partneriai, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, susitaria savanorigkai apjungti
Partneriy organizacinj, gamybinj, finansinj potencialg ir sudaryti jungtinés veiklos sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi:

1. Bendrieji nuostatai

(1) Sia sutartimi UAB ,,Auroros paslaugos™ ir UAB ,,Projekty valdymo agentira” jungia
Partneriy organizacinj ir finansinj potenciala, profesines Zinias ir jgiidZius ir susitaria kartu
dalyvauti Konkurse kaip bendrai veiklai susivienije asmenys, pateikdami vieng bendra
Konkurso pasililymg ir vykdydami Konkurso uZduotis. Pagal $ig Sutartj Partneriai nejsteigia
naujo juridinio asmens.

(2) Partneriy bendri reikalai tvarkomi remiantis §ia Sutartimi. Partneriai atskirai savo veikloje
vadovaujasi visais Lietuvos Respublikos jstatymais, nutarimais bei pojstatyminiais aktais.
normatyvais, standartais.

2. Partneriy tarpusavio santykiai ir jnagai j jungtine veikly

(1) Partneriai susitaria, kad pagrindinis Partneris yra ,,Auroros paslaugos®, kuris Konkurso
laiméjimo atveju bus juridiskai atsakingas uz visos Sutarties vykdyma ir bus jgaliotas

/ —>



Partneriy vardu sudaryti sutartj su Perkanéigja organizacija, priimti Perkanéiosios
organizacijos nurodymus dé¢l Sutarties vykdymo, jskaitant ir su 16§y mokéjimu susijusius
dalykus, teikti paai$kinimus ir atstovauti Gkio subjekty grupe vykdant su $iuo Konkursu
susijusig rangos sutartj. Laiméjus Konkursa, pirkimo sutartj visy jungtinés veiklos partneriy
vardu, pasirays ,Auroros paslaugos® direktorius Dainius Zukauskas. Sia sutartimi
~Auroros paslaugos® direktoriui Dainiui Zukauskui suteikiamas jgaliojimas pasiragyti visus
Konkursui teikiamus dokumentus Partneriy vardu, atstovauti tkio subjekty grupei
Konkurse. Jungtinés veiklos reikalus sprendZia ir vykdo Partneriai bendrai savo funkciju
ribose pagal 8ig Sutartj, taip pat kitus Partneriy susitarimus.

(2) Sia sutartimi partneriai susitaria, kad Ju isipareigojimai, vykdant numatomg su Perkancigja

organizacija sudaryti pirkimo sutartj, ir §iy jsipareigojimy vertés dalis bendroje sutarties
vertéje yra:
wAuroros paslaugos* atliks organizacinius ir dalj statybos bei montavimo darby, kas
sudarys 80% (aStuoniasdesimt procenty) visy su Konkursu susijusiy darby;
wProjekty valdymo agentiira®” atliks dalj statybos bei montavimo darby, kas sudarys
20% (dvideSimt procenty) visy su Konkursu susijusiy darby,
Bendry iSlaidy ir bendry nuostoliy, susijusiy su jungtine veikla, paskirstyma nustato
$i jungtinés veiklos sutartis. Kiekvienas partneris atsako uZ bendras i§laidas ir
bendrus nuostolius proporcingai savo dalies dydZiui. Salys susitaria, kad kiekvienas i
Partneriy apmokés tas iSlaidas, kurios bus susijusios su atitinkamo Partnerio
isipareigotais atlikti darbais (Sutarties 2 punktas).

(3) Pelng i8 jungtinés veiklos partneriai gauna i3 savo dalies atlikty darby.

(4) Partneriy tarpusavio atsakomybés tikslais nustatoma, jog bet kokie susitarimai.
isipareigojimai ar kiti veiksmai, kuriy pagrindu gali atsirasti jsipareigojimai bet kuriam i3
Partneriy, gali bati atliekami tik prie§ tai gavus to Partnerio, kuriam atsiranda
isipareigojimai, sutikima. Siame punkte nustatyta tvarka priimamo sprendimo nesuderinus
su Partneriu, kuriam atsiranda jsipareigojimai, jei tokiam veiksmui véliau jis nepritaria.
visos pasekmés ir atsakomybé tenka Partneriui, priémusiam sprendimg be sutikimo.

(5) PerkanCiosios organizacijos mokéjimai uz atliktus darbus ir kiti mokéjimai, susije su
Partneriy vykdomais darbais, (Konkurso laiméjimo atveju) yra vykdomi tiesiogiai per
Pagrindinj Partner]. Gautos léSos Partneriams i§ pagrindinio Partnerio saskaitos turi bati
paskirstytos pagal jy atliktus darbus (patvirtintus darby priémimo — perdavimo aktais ir kai
iSraSytos sgskaitos — faktiiros) per 5 (penkias) darbo dienas nuo dienos, kai atitinkamos
léSos buvo gautos i§ Perkanéiosios organizacijos.

3. Partneriy atsakomybé

(1) Partneriai Perkanciajai organizacijai uz prievoliy vykdymg pagal pirkimo sutarties sglygpas
atsako solidariai. Neatlikgs (netinkamai atlikes) Sutartyje numatyty prievoliy, kurios §ia Sutartimi.
jos priedais ar kitais susitarimais buvo priskirtos konkregiam Partneriui, Partneris privalo
nedelsdamas atlyginti i§ kito Partnerio solidariai idieskotas sumas bei atlyginti kitam Partneriui jo
patirtus nuostolius. Atsakomybé uz Sutarties nevykdymg arba netinkama jvykdymg Partneriams
nustatoma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, Pagal sudarytas atskiras sutartis ir / ar prisiimtus
individualius jsipareigojimus Partneriai atsako individualiai.

4. Gindy sprendimas

(1)  Esant nesutarimams, gin¢ai kylantys i§ sutartiniy ar kity teisiniy santykiy, sprendziami deryby
keliu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendZiami Lictuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.



5. Force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés)

(1) Partneriai neatsako uZ visiska arba dalinj i§ Sutarties kylanéiy jsipareigojimy nejvykdyma. jeigu
tai atsitinka dél nenugalimos jégos veikimo, vadovaujantis LR Civilinio kodekso ir kity teisés akty
reikalavimais, ir jeigu tos prieZastys tiesiogiai paveiké Sutarties ar susijusiy su ja kity Sutarciy
vykdymg. Tada jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo terminai nukeliami, priklausomai nuo $iy
aplinkybiy veikimo pradZios. Tuo atveju, jeigu force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau kaip ménes
arba eksperty prognozuojama jy trukmeé ne maziau kaip ménuo ir dél to Partneris negali vykdyti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj, kitas Partneris turi teis¢ nutraukti Sutartj tokio Partnerio atzvilgiu.
Partneris, kuris neteko galimybes vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie aplinkybiy
veikimo pradZig ir jsipareigojimy vykdymo nutraukimg tuojau pat, bet ne véliau kaip per 10
(desimt) dieny nuo jy veikimo pradZios, rastu pranesti kitam Partneriui.

6. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir pasibaigimas. -

(1) Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki:

i. sprendimo dél Konkurso laimétojo paskelbimo dienos, tuo atveju, jei bendras
Partneriy Konkurso pasitilymas nepripaZjstamas Konkurso laimétoju;

ii. pilno Objekto projektavimo ir statybos darby uZbaigimo, jei bendras
Partneriy Konkurso pasifilymas pripaZjstamas Konkurso laimétoju.

(2) Partneriai laiko paslaptyje informacija, susijusig su Sutartimi, kitokig neskelbting viesai
informacijg. Partneriai turi teise atskleisti informacijg tik Sutarties tikslais ir tik tiek. kick
tai reikalinga (pavyzdziui Partneriy akcininkams). Tuo atveju, jeigu informacija atskleisti
reikalauja teisésaugos institucijos ar kitos institucijos, turingios teise gauti konfidencialia
informacijg ex officio, Partneris turi atskleisti tik tick informacijos, kiek biitinai reikalinga.

(3) Salys susitaria, kad 3i Sutartis be Perkangiosios organizacijos rastiko sutikimo negali biiti
keiCiama.

7. Saliy rekvizitai.
Prane$imai, jspéjimai ar paskelbimai pateikiami Salims tokiais jy Zemiau nurodytais adresais:
wAuroros paslaugos*
UAB ,,Auroros paslaugos*
adresas korespondencijai:
Ausros g. 1, Lazdijy k., Lazdijy sen., Lazdijy r.
telefonas: 8 (659) 97733
elektroninis pastas: dainius@martas.lt

»Projekty valdymo agentiira®
UAB ,,Projekty valdymo agentiira*
adresas korespondencijai;

Ulos g. 5, Vilnius
telefonas: 8 (618) 74188
elektroninis pastas: info@projektuva.lt

Aukstiau  nurodytu adresu Saliai pateiktas radtiSkas prane$imas, jspéjimas ar kitokia
korespondencija yra laikoma tos Salies gauta ir jai Zinoma, neatmetant galimybés naudotis kitomis




teisétomis informavimo priemonémis. Apie adreso pasikeitimg Salis jsipareigoja ir privalo
nedelsiant, per jmanomai trumpiausig terming informuoti kita Salj.

Salys pareigkia, kad Sutartis atitinka jy valig, Sutarties prasmé ir pasekmeés Salims aigkios.

Direktorius
Dainiue Zukauskas

Direktorius —

-

Ri¢ardas SlekyW,

»Projekty valdymo agentiira“ vadovo vardas, pavardé, paragas, bendrovés antspaudas




